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MEYVIX
AR 191 KATI MEYVE SIKACAGI

|- ltici

2- Yiyecek koyma kanali

3- Kapak

4- Paslanmaz gelik pargalayici / stizgeg
5- Meyve suyu toplayici

6- 2 It kapasiteli posa haznesi

7- Guvenlik mandallan

8- Meyve suyu akma agzi

9- Calistirma ve 2 kademeli
hiz ayar digmesi

10- Doner mil

I'I- Ana gévde (motor)
12- 1,50 It kapasiteli stirahi
|3- Stirahi kapagi

14- Kopuk ayinci



Arzum marka kati meyve sikacagini tercih ettiginizden dolay tesekkir ederiz. Bu
Urtin de hayatinizi kolaylastirmak igin size sundugumuz triinlerden biridir.

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve daha
sonra gerekli olabileceginden saklayiniz.

ONEMLI UYARILAR

* Arzum Meyvix Kati Meyve Sikacagi Uzerinde yazili voltajin, bulundugunuz yerin
voltajina uygun olup olmadigina dikkat ediniz. Herhangi bir uyusmaziik durumunda
meydana gelebilecek anzalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve arnza garanti
kapsami diginda islem g&riin

* Cihaziniz, sadece evlerde kullanmak tizere tasarlanmistir: Ticari ya da sanayi amagli
kullanilmamalidir: Aksi takdirde, garanti kapsami disinda islem gorecektir.

*Bu cihaz, glivenli bir sekilde kullaniimasiyla
gl kendilerine gbzetim veya talimat
verimigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlagimigsa 8 vyas
ve Uzerni cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan
veya tecribe ve bilg eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilin. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir - Temizleme ve kullanici
bakimi, gbzetimsiz  cocuklar tarafindan
yapllmamalidir

» Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolar
kullanmayiniz.

* Cihazinizi soba, ocak gibi direk isi kaynaklarinin tzerine veya ok yakinina
yerlestirmeyiniz.

« Cihazinizi saglam ve diiz bir zemin tzerine yerlestiriniz. Masa veya tezgah kenarina
yerlestirmeyiniz.

» Cihazinizin kablo ve fisine zarar verecek hareketlerden kagininiz. Kablosundan
tutarak tasimayiniz, prizden gekmek igin fisini tutunuz, asla kablosundan gekmeyiniz.




» Cihaziniza temizligi ve bakimi diginda herhangi bir mudahalede bulunmayiniz.
Cihazinizin kablosu ya da fisi arizaliysa, distirtiime ya da baska bir sebepten dolay
zarar gordlyse kullanmayiniz. Kendiniz tamir etmeyiniz, Arzum Yetkili Servisi'ne
bagvurunuz. Orijinal yedek parga kullanmaya &zen gosteriniz.

* Cihazinizi galigir haldeyken gézetimsiz birakmayiniz.

» Cihazinizi calistirmadan 6nce tim pargalarin dogru sekilde takildigindan emin
olunuz. Giivenlik mandali kilitlenmedigi stirece cihaziniz alismayacaktir

* Cihazinizi 5 dakika calistinp 20 dakika dinlendirerek kullaniniz.
* Posa haznesini cihaziniz galisirken yerinden gikarmayiniz.

* Ana gévdeyi, kabloyu ve fisi kesinlikle suya batirmayiniz, musluk altina tutmayiniz,
nemli ve yumusak bir bezle siliniz.

* Pargalayici / stizgegte yer alan kesici disler son derece keskindir, dikkatli olunuz.
Temizleme sirasinda mutlaka firga kullaniniz.

* Arzum Meyvix Kati Meyve Sikacaginin parcalarini degistirirken tasimadan,
temizlemeden ve kullanmadan 6nce mutlaka fisini prizden gekiniz.

+ Cihazinizin fisini prize takili birakmayiniz. Isiniz bittiginde figini prizden cekiniz ve
agma / kapama duigmesini “0"" (kapali) konumuna getiriniz.

» Cihazinizin tzerinde bagka cihazlarin aksesuarlarini kullanmayiniz. Aksi takdirde
cihaziniz zarar gorebilir

* Elinizi veya baska bir cismi meyve sikma kanalina sokmayiniz. Meyveleri koyarken
her zaman iticiyi kullaniniz.

* Pargalayici / siizgegte catlaklar gériirseniz veya bir sekilde zarar gérmisse,
cihazinizi KESINLIKLE kullanmayiz ve en yakin Arzum Yetkili Servisine bagvurunuz.

* Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun kullaniniz.

CIHAZINIZIN KULLANIMA
HAZIRLANMASI

* Ik kullanimdan &nce, cihazinizin ana gévde (motor) bslimu harig diger tim
aksesuarlan temizlik ve bakim bélimtinde belirtildigi gibi temizleyiniz.

e Meyve suyu toplayiciyi
ana govde Uzerine, meyve
suyu akma agzi 6n tarafa
gelecek sekilde verlestiriniz.
Posa haznesini hafifce egerek
cihazinizn - arka  kismindaki
yerine yerlestiriniz.
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* Meyve skma sirasinda
posa haznesini  bosaltmak
igin cihazinizi kapatiniz ve
posa kabini dikkatli  bir
sekilde gikariniz.

NOT: Cihazinizi
calistirmadan énce bos
posa haznesini MUTLAKA yerine yerlestiriniz.

* Pargalayici / stizgeci, meyve suyu toplayici Uzerine
yerlestiriniz ve doner mile tam olarak oturdugundan emin
olunuz. Tam oturdugunda “klik” sesi duyulacaktir

NOT: Kullanmaya baglamadan pargalayici / siizgeci
mutlaka kontrol ediniz. Hasar veya catlaklar varsa,
cihazinizi kullanmayiniz ve en yakin Arzum Yetkili
Servisi’ne bagvurunuz.

e Cihazinizn  seffaf  Ust
kapagini yerine yerlestirdikten
sonra, glivenlik mandallarini
yukartya dogru kaldirarak seffaf
kapak Uzerindeki  yerlerine
yerlesmesini saglayiniz.Tam
olarak yerlestiginde "“klik” sesi
duyulacakti:

* Yiyecek iticinin Uzerindeki
oyuk  kismin,  besleme
kanalinn - 6n  kismindaki
clkintiya  gelecek  sekilde
hizalayarak iticiyi besleme
borusuna yerlestiriniz.

* Surahiyi, kapagini kapattiktan sonra meyve suyu akma agzini igine alacak sekilde
koyunuz. Sigramay! 6nlemek veya buzdolabinda saklamak igin stirahi kapagini kapatiniz.

HIZ AYAR DUGMESI
 Cihazinizda 2 farklihiz kademesi bulunmaktadir:
0 Kapali

I Yumusak meyve ve sebzeler igin (Cilek, Gzim,
ananas, armut, karpuz vb)

2 Tum meyve ve sebzeler (elma, havug gibi kati
meyveler dahil)




CIHAZINIZIN KULLANILMASI

* Arzum Meyvix Kati Meyve Sikacaginiz ancak parcalari diizgiin takildiginda ve
kapagi yerine mandalla sabitlendiginde calisacaktir.

+ Sebze ve / veya meyveleri yikayiniz ve yiyecek koyma
kanalindan gegecek sekilde kesiniz. Genis besleme kanali
sayesinde bircok meyve ve sebzeyi kesmeden koymaniz
mimkun olmaktadir.

* SUrahiyi meyve suyu akma agzina yerlestiriniz.

» Calistirma dtgmesini | veya 2 hiz konumuna getirerek
cihazinizi galigtiriniz.

* Malzemeleri yiyecek besleme kanalina koyunuz ve fiticiyi kullanarak doner
pargalayici / stizgece dogru hafifce bastiriniz.

NOT: Yiyecekleri iterken, iticiye ok fazla baski uygulamayiniz; aksi takdirde, iyi
bir sonug elde edilemeyebilir ve hatta pargalayici / siizgecin durmasina neden
olabilir.

DIKKAT: Yiyecek koyma kanalina kesinlikle parmaklarinizi veya bagka bir cisim
sokmayiniz. Sadece iticiyi kullanarak yiyecekleri itiniz.

* Tum yiyecekleri siktiktan sonra meyve suyu akiginin durmasini bekleyiniz ve
cihazinizin galistirma
dugmesini “0" konumuna
getirerek cihazinizi kapatiniz
ve pargalayici /  stizgeg
durana kadar bekleyiniz.

* Koptk ayincyr meyve
suyu strahisine koyunuz ve
kapagini takiniz. Bu sayede meyve suyunu dokerken kopuk strahide kalacaktir:

NOT: Meyve suyunuzu kopiikli koyu kivamda icmek isterseniz, kopiik ayiriciyi
kullanmayiniz.

iPUGLARI

* Sikma isleminden ©nce meyve ve sebzeleri iyice yikayiniz.



» Daha ¢ok su igerdiklerinden taze meyve ve sebze kullaniniz. Meyve suyu
sikacaginda daha gok ananas, pancar; kereviz sapi, elma, salatalik, havug, 1spanak,
kavun, domates, nar, portakal ve Uzim gibi meyve ve sebzelerin sularini sikabilirsiniz.
* Cekirdekli meyvelerde, 6megin; kiraz, seftali, kayis, erik gibi meyvelerin
cekirdeklerinin gikartilmasi sarttir

» Kabuklarini soymaniza gerek yoktur Sadece portakal, ananas gibi sebze ve
meyvelerin kabuklarini soyunuz. Ayrica, tadi aci oldugundan narenciye Urtinlerinin
beyaz liflerini soyunuz.

* Kullandiginiz elmanin cinsi, hazifladiginiz elma suyunun kivamini etkiler: Elma ne kadar
sulu olursa, glkan su o kadar bol olur: Istediginiz sekilde su treten bir elma tiini seginiz.
* Elma suyu hizla kararir Bu stireci yavaglatmak igin elma suyunun igine birkag damla
limon suyu katabilirsiniz.

* Muz, papaya, avokado, incir ve mango gibi meyveler nisasta igerdiklerinden meyve
suyu sikacaginda islem gérmeye uygun degillerdir Bu meyvelerin suyunu sikmak igin
mutfak robotu, blender veya qubuk blender kullaniniz.

* Marul gibi yaprakli sebzeler de meyve sikacaginda islem gorebilir

+ Seker kamigi gibi gok sert ve / veya ifli / nisastall meyve ve sebzeler meyve suyu
sikacaginda islem gdrmeye uygun degillerdir.

ONEMLI:
|- Suyunu siktiginiz meyve sularini fazla bekletmeden tiiketiniz. Uzun siire havayla
temas etmesi halinde, meyve suyu hem tadini hem de besin degerini kaybedecektir.

2- Maksimum miktarda meyve su elde etmek igin yiyecek iticiyi miimkiin
oldugunca yavas bastiriniz.

TEMIZLIK VE BAKIM

» Cihazinizi her kullanimdan sonra temizlemeniz cihazinizn  performansini
artiracaktir ve daha kolay temizlenmesini saglayacaktir

* Cihazinizin motor balumint nemli bir bezle silerek temizleyiniz. Motor tnitesini
asla suya sokmayiniz ya da musluk altinda yikamayiniz.

* Cihazi temizlemek iin ovma telleri, alkol, benzin veya
aseton gibi agindincr temizlik trtinleri veya zarar verici
sivilar kullanmayiniz.
* Meyve suyu sikma islemi bittiginde, cihazinizi kapatiniz,
pargalayici / stizgeci dénmesi durana kadar bekleyiniz ve
fisini prizden gekiniz




* Kirli  pargalan  sirasiyla
ana gévde tzerine
yerlestirdiginiz  yerlerinden
sokuntz.  Oncelikle Posa
haznesini aliniz, sonrasinda
siraslyla; iticiyi aliniz, mandal
aginiz ve Ust kapag aliniz,
meyve suyu toplayiciyl

-

pargalayici / stizgeg ile beraber gkariniz.

* Bu pargalan, temizleme firgasi kullanarak az miktarda bulagik deterjaniyla ilik suda

yikayiniz ve musluk altinda durulayiniz.

* Pargalayici / stizgeci temizlerken 6zellikle dikkatli olunuz. Uzerinde yer alan disler
ok keskindir, yaralanmalara sebep olmamasi icin bir temizleme fircasini kullanarak

dikkatlice temizleyiniz.

NOT: Ayrilabilir bitiin pargalar bulasik makinesinde yikanabilir. Ayrilabilir
plastik pargalari bulagik makinesinin ust tepsisinde yikayiniz. Isitici elemanlardan
yeterince uzakta oldugundan emin olunuz.

TARIFLER

Havug - ElIma - Salatalik Kokteyli

- 2 adet havug
- 9 adet yesil elma

- | adet salatalik

Tum meyveleri meyve sikacaginda sikarak karistiriniz ve derhal servis yapiniz.
Dilerseniz buz da ilave edebilirsiniz.




Meyve Kokteyli

- | buytk boy elma

- | kabugu soyulmus portakal

- 4 adet orta boy kayisi

- 2 kap kip seklinde soyulmus kavun

Tum meyveleri meyve sikacaginda sikarak kanstiriniz ve derhal servis yapiniz.
Dilerseniz buz da ilave edebilirsiniz.

Ananas - EIma - Havug - Portakal Kokteyli
- | kap kip seklinde dogranmis, soyulmus ananas

- | kap kiip seklinde kesilmis elma

- 2 adet kuigtik havug

- | adet soyulmus portakal

Tum meyveleri meyve sikacaginda sikarak kanstiriniz ve derhal servis yapiniz.
Dilerseniz buz da ilave edebilirsiniz.

Ananas - Seftali - Armut Kokteyli
- 1/ 2 dogranmis, soyulmus ananas

- 2 adet seftali (kabugu soyulmus)

- 2 adet kuigtik armut (sapr gikanimig)

Tum meyveleri meyve sikacaginda sikarak kanstiriniz ve derhal servis yapiniz.
Dilerseniz buz da ilave edebilirsiniz.

Cilek - Armut - Portakal - Havug Kokteyli
- | kap gilek

- | kap kiip seklinde dogranmig armut (sapi gikanimis)

- | adet soyulmus portakal

- | adet kiigtk havug

Tum meyveleri meyve sikacaginda sikarak karnstiriniz ve derhal servis yapiniz.
Dilerseniz buz da ilave edebilirsiniz.




SORUNLARIN

GIDERILMESI

PROBLEM

cHZUM

Cihaz galismiyor.

Cihazinizda  bir gtivenlik sistemi  bulunmaktadir
Cihazinizin tim pargalan dogru olarak takilmazsa
calismaz. Cihazinizi kapatarak, pargalann dogru olarak
takilip takilmadigini kontrol ediniz.

Cihaz ilk birkag kez
kullanildiginda motor
Unitesinden k&tl koku
geliyor.

Bu durum normaldir  Cihaziniz birkag kullanim
sonrasinda bu kokuyu vermeye devam ederse,
kullandiginiz malzeme miktarlarini ve isleme stiresini
kontrol ediniz.

Cihaz ¢ok fazla ses gikariyor,
kotu bir koku veriyor, gok
isiniyor ve duman gikariyor:

Cihazinizi kapatarak fisini prizden gekiniz. En yakin
Arzum Yetkili Servisine basvurunuz.

Parcalayici / stizgeg tikandi.

Cihazinizi - kapatiniz, yiyecek koyma kanalini ve
pargalayaci / slizgeci temizleyerek daha az miktarlan
isleyiniz.

Pargalayici / stizgeg yiyecek
koyma kanalina temas
ediyor veya calisirken gok
sarsinti yapiyor:

Cihazi kapatip figini gekiniz. Parcalayici / stizgecin
posa  toplayicinin  Uzerine  dogru  yerlestirilip
yerlestirilmedigini kontrol ediniz. Parcalayici/sizgecin
taban kisminda bulunan tiraklarin dénen mil tizerine
dizglin  sekilde yerlestiriimis olmalidir ~ Catlaklar,
gizikler, rendeleme diskindeki gevsemeler ve diger
aksakliklar arizaya neden olabilir

Kullanim émrii 5 yil
Teknik Ozellikler
220-240V ~ 50/ 60 Hz
1000 W

KB: 5min




TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT
EDILECEK HUSUSLAR

- Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi icin orijinal
kutusunda tutulmalidir

- Tagima sirasinda Urtint normal konumunda tutunuz.
- Cihaziniz nakliye esnasinda dustirmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz.

- Urtinin musteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olusan arizalar ve hasarlar
garanti kapsamina girmez.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri dénlistimi olan pargalardan olustugu
icin ¢ope atilmamasi gerekmektedir. Lutfen, bu cihazin geri dontistimint saglamak
icin en yakin toplama merkezine basvurunuz.

- C€

Uretici:

Jiangsu Shunfa Electric Appliance Co.,Ltd.

Lvjiu Road,Lvcheng Town, Danyang Jiangsu, PR. China
Tel + 86-511-86820608

ithalatg:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: Blb
Eytip 34050 Istanbul Tiirkiye

Made in CHINA

Tel: 444 1 800
www.arzum.com




MEYVIX
AR 191 JUICE EXTRACTOR

|- Pusher 9- Control and 2 level speed
2- Feeding tube adjustment button

3- Lid |0- Driving shaft

4- Filter I'I- Motor unit

5- Juice collector 12- 1,50 liter capacity of Juice jug

6- 2 liter capacity of pulp container 13- Juice jug lid

7- Clamps |4- Foam separator

8- Fruit juice outlet



Thank you for choosing Arzum brand Juice Extractor. This product as well is one of
other Arzum products offered to you to make life easier for you.

In order to take the best output from your appliance, please read the instructions
guide carefully and then keep it for the future references.

IMPORTANT SAFEGUARDS

* Make sure that the voltage rating on your Arzum Meyvix Juice Extractor
corresponds to the voltage that is present in your place. Our company could not
be kept responsible for the failures occurring in case of any incompatibility and this
failure is treated outside the guarantee coverage.

* Your appliance is for the household use only. It should not be used for the
commercial or industrial purposes. Otherwise, inconvenient uses shall not be
covered by the guarantee.

* This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of expenence and
knowledge if they have been given
supervision or instruction conceming
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

» Do not use the extension cables which provide insufficient current not to damage
your appliance.

* Do not place your appliance near or on the direct heating sources such as ovens
and stoves.

* Place your appliance on a strong and flat surface. Do not place it on the table or
counter sides.

* Make sure that the cable does not hang from the table or counter sides or does
not contact with any other appliance.




* Do not intervene with your appliance except for its regular cleaning and
maintenance. If the cable or plug of your appliance is faulty or damaged by dropping
or due to any other reason, then don't use it. Do not attempt to repair it yourself.
Consult the Arzum Authorized Service immediately. Care that for using the only
original spare parts.

* Never let the appliance operate unattended.

* Make sure all parts are correctly mounted before you switch on the appliance.
Your appliance does not operate if the clamp is no locked.

* Please run your product for 5 minutes and after using rest for 20 minutes.
* Do not remove the pulp container when the appliance is operating.

* Do not plunge the main body, cable and plug into water, do not keep under tap,
wipe it with a damp and soft cloth.

* Do not touch the small cutting blades in the base of the filter: They are very sharp.
Always use the cleaning brush to clean the filter.

* Always disconnect the appliance when changing the parts and before carrying,
cleaning and using your Arzum Meyvix Juice Extractor.

* Do not leave your appliance as connected to the outlet. When you finished the
work, disconnect it from the outlet and turn the on/off button to “0" (off) position.

* Do not use the accessories of other appliances on your appliance. Otherwise
your appliance may be damaged.

» Do not insert your hand or another object into the fruit juicing part. Always use
the pusher when you are putting the fruits.

* If you detect cracks in the filter or if the filter is damaged in any way, do not use
the appliance anymore and contact the nearest Arzum Authorized Service.

* Use your appliance for its intended purposes as recommended.

PREPARING FOR USE

* Wash all detachable parts expect motor part as explained the cleaning and care
part.

* Place the juice collector into the appliance. Place the pulp container by tilting it
forwards slightly.
* To empty the pulp *
container while you are
juicing,  switch  off the
appliance and  carefully
remove the pulp container.




NOTE:Reassemble the
empty pulp  container
before you continue juicing.

+ Put the filter in the juice
collector: Make sure the filter
is fitted securely onto the
driving shaft (‘click’).

NOTE: Always check the filter before use. If you detect
any cracks or damage, do not use the appliance and
contact the nearest Arzum Authorized Service.

 After hold the transparent lid over the filter and lower
it into position, snap the clamp onto the lid to lock it into
place (‘click’).

* Align the groove in
the pusher with the small
protrusion on the inside of
the feeding tube and slide the
pusher into the feeding tube.

* Place the juice jug under
the spout. Place the lid
on the juice jug to avoid
splattering or if you want
to store the juice in the
refrigerator.

Speed
Adjustment Button

* There are 2 different speed stage and pulse
function of your appliance.

0 Closed (off)

| For suitable soft fruits and vegetables
(Strawberry, grape, pineapple, watermelon etc.)

2 Forall kind of fruits and vegetables

USING YOUR APPLIANCE

* Your appliance will only function if all parts have been properly locked in place
with the clamp.




* Wash the fruit and / or vegetables and cut them into
pieces that fit into the feeding tube.

» Make sure the juice jug has been placed under the
spout.

* Turn the control knob to setting | (low speed) or 2
(normal speed) to switch on your appliance.

* Put the pre-cut pieces in the feeding tube and gently
press them down towards the rotating filter with the pusher.

NOTE: Do not exert too much pressure on the pusher, as this could affect the
quality of the end result and it could even cause the filter to come to a halt.
CAUTION: Never insert your fingers or an object into the feeding tube. Only
use the pusher.

o After you have
processed all ingredients
and the juice flow has
stopped, switch off the
appliance and wait until the
filter has stopped rotating.

* Slide the foam separator
into the juice jug and place the lid on the juice jug. In this

way, the foam stays behind in the jug when you pour out the juice.

Note: If you want your drink to have a foamy layer, do not use the foam separator.

TIPS

* Clean and peel the fruits and vegetables properly.

* Use fresh fruit and vegetables, as they contain more juice. Pineapples, beetroots,
celery stalks, apples, cucumbers, carrots, spinach, melons, tomatoes, pomegranates,
oranges and grapes are particularly suitable for processing in the juice extractor.

* For the seeded fruits, such as cherry, peach, apricot, plum, it is necessary to take
the seeds of fruits.

* You do not have to remove thin peels or skins. Only thick peels, e.g. those of
oranges, pineapples need to be removed. Also remove the white pith of citrus fruits
because it has a bitter taste.




* When preparing apple juice, remember that the thickness of the apple juice
depends on the kind of apple you are using. The juicier the apple, the thinner the
juice. Choose a kind of apple that produces the type of juice you prefer.

* Apple juice turns brown very quickly. To slow down this process, add a few drops
of lemon juice.

* Fruits that contain starch, such as bananas, papayas, avocados, figs and mangoes
are not suitable for processing in the juice extractor. Use a food processor, blender
or bar blender to process these fruits.

* Leaves and leaf stalks of e.g. lettuce can also be processed in the juice extractor:

* The juicer is not suitable for processing very hard and / or fibrous / starchy fruits
or vegetables such as sugar cane.

IMPORTANT:

|- Drink the juice immediately after you have extracted it. If it is exposed to air
for some time, the juice will lose its taste and nutritional value.

2- To extract the maximum amount of juice, always press the pusher down slowly

CLEANING AND CARE

* If you clean your appliance immediately after use, it is easy to clean and
performance of your appliance will be better.

¢ Clean the motor unit with a damp cloth. Never immerse the motor unit in water
nor rinse it under the tap.

* Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as alcohol, petrol or acetone to
clean the appliance.

* Switch off the appliance. Remove the plug from the
wall socket and wait until the fitter has stopped rotating.

* Remove  the  dirty
parts from the motor
unit.  Disassemble  the
appliance in the following
order: Remove the pulp
container; remove the
pusher; open the clamp, <=
remove the lid and remove
the juice collector together with the filter:




* Clean these parts with a cleaning brush in warm water with some washing-up
liquid and rinse them under the tap.

* Be careful, especially cleaning the filter: The small cutting blades in the base of the
filter are very sharp. Always use the cleaning brush to clean it.

Note: All detachable parts are dishwasher-safe. Place the detachable plastic parts
on the top tray of the dishwasher. Make sure they are placed well away from the
heating element.

RECIPES
Carrot-Apple-Cucumber Cocktail

- 2 carrot
- 9 green apple
- | cucumber

Process the fruits in the juicer; mix well and serve immediately. As desired, add a
few ice cubes.

Fruit Cocktail

- | large apple, stalk removed
- | orange, peeled

- 4 medium-sized apricots

- 2 cups cubed melon, peeled

Process the fruits in the juicer; mix well and serve immediately. As desired, add a
few ice cubes.



Pineapple-Apple-Carrot-Orange Cocktail
- | cup pineapple cubes, peeled

- | cup cubed apple, stalk removed

- 2 small carrots

- | orange, peeled

Process the fruits in the juicer; mix well and serve immediately. As desired, add a
few ice cubes.

Pineapple-Peach-Pear Cocktail
- 1/2 pineapple, peeled and halved

- 2 peaches

- 2 small ripe pears, stalks removed

Process the fruits in the juicer, mix well and serve immediately. As desired, add a
few ice cubes.

Strawberry-Pear-Orange-Carrot Cocktail
- | cup strawberries

- | cup cubed pear stalk removed

- | cored orange, peeled

- | small carrot

Process the fruits in the juicer; mix well and serve immediately. As desired, add a
few ice cubes.




WHAT TO DO

IF YOUR APPLIANCE

DOES NOT WORK?

PROBLEM

SOLUTION

The appliance does not work.

The appliance is equipped with a safety system. It
will not work if the parts have not been mounted
properly. Check whether the parts have been
assembled in the right way, but switch off the
appliance before you do so.

The motor unit gives off an
unpleasant smell the first
few times the appliance

is used.

This is not unusual. If the appliance continues to give
off this smell after a few times, check the quantities
you are processing and the processing time.

The appliance makes a lot of
noise, gives off an unpleasant
smell, is too hot to touch,
gives off smoke etc.

Switch off the appliance and unplug it. Go to the
nearest Arzum Authorized Service.

The filter is blocked.

Switch off the appliance, clean the feeding tube and
the filter and process a smaller quantity.

The filter touches the
feeding tube or vibrates
strongly during processing.

Switch off the appliance and unplug it. Check if the
filter has beenproperly placed in the juice collector.
The ribs in the bottom of the filter should fit properly
onto the driving shaft. Check if the filter is damaged.
Cracks, crazes, a loose grating disc or any other
irregularity may cause malfunction.

20



Product life 5 years
Technical Specifications
220-240V ~ 50/ 60Hz
1000 W

KB: 5min

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the WEEE
directives. Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Please contact
your local municipality for the nearest collection point.

C€

Manufacturer:

Jiangsu Shunfa Electric Appliance Co.,Ltd.
Lvjiu Road,Lvcheng Town, Danyang Jiangsu, PR. China
Tel + 86-511-86820608

Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.§.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: Blb
Eytip 34050 Istanbul Tiirkiye

Made in CHINA

Tel: +90 212 467 80 80

Fax: +90 212 467 80 00

www.arzum.com




MEYVIX
AR 191 ENTSAFTER

|- Stopfer 8- GuBrinne fur gepressten Fruchtsaft
2- Einfulloffnung 9- Drehschalter

3- Deckel |0- Antriebsachse

4- Filter |'I- Motoreinheit

5- Saftauffangschale |2- Saftkanne

6-2 Itkapazitat von Fruchtfleischbehélter |3- Deckel der Saftkanne

7- Klemm |4- Schaumfilter
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Wir danken lhnen daftir, dass Sie Entsafter der Marke Arzum bevorzugt haben.
Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen Arzum Produkten, welche
wir hnen prisentieren, um lhnen das Leben leichter zu machen.

Um von lhrem Gerdt eine gute Leistung erhalten zu koénnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgfiltig aufbewahren, denn Sie diese
Gebrauchsanweisung nachher benétigen kénnen.

WICHTIGE HINWEISE

* Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkspannung des Einsatzortes des Arzum
Meyvix Entsafter mit der auf dem Gerit angegebenen Spannung entspricht. Fur die
etwaigen Schaden aufgrund der falschen Netzwerkspannung tibernehmen wir keine
Haftung und diese werden auB3erhalb der Garantie behandelt.

» Das Gerit ist zur Verwendung im Haushalt bestimmt. Es ist nicht geeignet fur
gewerbliche oder industrielle Verwendung. Andernfalls steht es ausserhalb der
Garantie.

* Dieses Gerdt kann von Kindem
im Alter von 8 Jahren und mehr
von Personen die ko&rperlich und
Seelische und geftihlsmdlig nicht ganz
funktionstlichtig sind oder von Personen
die keine Erfahrung oder Informationen
haben benutzt werden, wenn diesen
eine Gebrauchsanleitung vorgefuhrt und
ausreichend erzdhlt worden ist. Kinder
sollten mit dem Gerédt nicht spielen.
Die Reinigungen und Wartungen sollte
nicht von unbeaufsichtigten Kindemn
durchgefuhrt werden.

* Zur Vermeidung etwaiger Schaden verwenden Sie kein Verldngerungskabel mit
ungeeigneter Spannungsleitung.




* Stellen Sie nicht Ihr Gerét auf die direkten Warmequellen wie Ofen, Herd bzw. in
derer unmittelbarer Nahe auf.

« Stellen Sie Ihr Gerét auf einen ebenen und stabilen Platz auf. Stellen Sie es nicht
an die Kanten von Tisch oder Theke auf.

* Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und den Stecker Ihres Gerdtes
beschédigen konnen. nicht vom Kabel tragen, auf keinem Fall vom Kabel ziehen,
sondern Stecker halten, um es aus der Steckdose herauszuziehen.

* Ausser Reinigung und Pflege Ihres Gerédtes machen Sie keinen Eingriff an Gerit.
Falls das Kabel oder der Stecker Ihres Gerétes defekt ist, oder beim Fallen oder aus
einem anderen Grund ein Schaden entstanden ist, bitte nicht mehr benutzen. Nicht
selber reparieren. Wenden Sie sich sofort an den zusténdigen Arzum Kundendienst.
An ihrem Gerdt nur originale Zubehérteile verwenden.

* Lassen Sie das eingeschaltete Gerit niemals unbeaufsichtigt.

» Prifen Sie, bevor Sie das Gerdt einschalten, ob alle Teile korrekt montiert sind.
Das Gerit arbeitet nur; wenn alle Teile richtig montiert sind und der Deckel mit den
Klemm fest verriegelt ist.

* Nach 5 minuten Anwendung muss das Gerdt 20 minuten ausgeruht werden.
* Nehmen Sie den Fruchtfleischbehilter nicht ab, solange das Gerdt in Betrieb ist.

* Niemals Hauptgehéuse, Kabel und Stecker lhres Gerdtes ins Wasser oder in
andere Flissigkeiten eintauchen, nicht unter dem fliessenden Wasser (Hahn) halten;
sondern mit einem feuchten und weichen Tuch auswischen.

* Vermeiden Sie jede Bertihrung mit den kleinen Raspelklingen am Boden des
Filters. Sie sind sehr scharf.

* Beim Wechseln oder vor der Tragung, Reinigung und Benutzung der Teile |hres
Geridtes Arzum Meyvix Entsafter mussen Sie den Stecker unbedingt aus der
Steckdose ziehen.

* Lassen Sie den Stecker |hres Gerdtes nicht in der Steckdose. Wenn Sie damit
fertig sind, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und und bringen Sie den

Ein /Aus Schalter in die Position * O ** (Aus).

* Benutzten Sie |hr Gerdt nicht mit den Produkten der anderen Apparaten.
Andernfalls kann Ihr Gerdt beschddigt werden.

* Stecken Sie wederlhre Hand noch einenanderen Kérperin das Fruchtpressadaptor
ein. Bei der Einlegung bzw. Fillung der Friichte immer den Schieber benutzen.

* Wenn sich Risse oder andere Schiden am Filter bemerkbar machen, benutzen
Sie das Gerit nicht mehr und wenden Sie sich an das nichstgelegene Arzum
Kundendienst.

* Benutzen Sie Ihr Gerdt bestimmungsgemal und ihrem Zweck entsprechend
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FUR DEN GEBRAUCH VORBEREITEN

* Spilen Sie alle abnehmbaren Teile (siehe Abschnitt “Reinigung”).

* Setzen Sie die
Saftauffangschale in  das ’
Gerit und anschlieBend den

Fruchtfleischbehélter, indem
Sie ihn leicht nach vorne
neigen.

e Um den
Fruchtfleischbehélter
wihrend des Entsaftens zu
entleeren, schalten Sie das
Gerit ab, und entnehmen
Sie den Fruchtfleischbehalter
vorsichtig. <«
Hinweis: Setzen Sie
den entleerten Fruchtfleischbehilter wieder in das Gerit, bevor Sie mit dem
Entsaften fortfahren.

* Setzen Sie den Filter in die Saftauffangschale. Achten Sie
darauf, dass der Filter hérbar auf der Antriebsachse einrastet.
HINWEIS: Uberpriifen Sie den Filter vor jedem Gebrauch.
Verwenden Sie ihn nicht, wenn er einen Sprung aufweist
oder in irgendeiner Hinsicht beschidigt ist. Wenden Sie
sich in diesem Fall an das nichste Arzum Kundendienst.

* Halten Sie den Deckel
Uber den Filter und senken
Sie ihn in Position und
verriegeln Sie den Deckel
mit den Klemm (sie rasten
horbar ein).

* Richten Sie die Rille
im  Stopfer an  dem
kleinen Vorsprung in der
Einfulloffnung  aus  und
schieben Sie den Stopfer in
die Einfullffnung

« Stellen Sie die Saftkanne
unter  den  AusgieBer.
Setzen Sie den Deckel auf
die Saftkanne, um Spritzer zu vermeiden, oder zur Aufbewahrung von Saft im
Kuhlschrank.

25




Geschwindigkeitseinstellknopf

» Das Gerdt hat zwei Geschwindigkeitsstufen
und auch Pulsefunktion.

0 Aus

| Fur weiches Obst / Gemise (Erdbeere,
Weintraube, Ananas, Bime, Wassermelone usw..)

2 Fur alle Obst- und Gemusesorte

DAS GERATBENUTZEN

* Das Gerit arbeitet nur, wenn alle Teile richtig montiert sind und der Deckel
mit den Klemm fest verriegelt ist.

* Waschen Sie das Obst oder Gemise und schneiden
Sie es in Stlicke, die in die Einfullsffnung passen.

« Stellen Sie die Saftkanne unter die Ttille.

* Drehen Sie den Regler auf Stufe | (niedrige
Geschwindigkeit), oder  Stufe 2 (normale
Geschwindigkeit), um das Gerdt einzuschalten.

* Geben Sie die vorgeschnittenen Stticke in die Einfulloffnung, und drticken Sie sie
mit dem Stopfer in den rotierenden Filter:

VORSICHT: Driicken Sie den Stopfer nicht zu stark; andernfalls kénnten Sie das
Ergebnis beeintrichtigen und sogar den Filter anhalten.

ACHTUNG: Stecken Sie keinesfalls lhre Finger oder Gegenstinde in die
Einfiilloffnung.

 Schalten Sie das Gerédt aus, wenn Sie alle Zutaten verarbeitet haben, und kein Saft
mehr ausflieBt.  Warten
Sie, bis der Filter zum
Stillstand gekommen ist.

* Stecken Sie den
Schaumfilter in
die Saftkanne, und
verschlieBen Sie sie mit
dem Deckel. So bleibt der
Schaum in der Kanne, wenn Sie den Saft ausgieB3en.
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Hinweis: Benutzen Sie den Schaumfilter nicht, wenn Sie lhren Saft mit einer
schaumigen Oberfliche bevorzugen!

TIPPS

* Friichte und Gemusen waschen Sie ganz gut und schélen Sie diese ab.

* Verarbeiten Sie nur frisches Obst und Gemdise, weil es saftiger ist. Ananas,
rote Bete, Stangensellerie, Apfel, Gurken, Mohren, Spinat, Melonen, Tomaten,
Granatépfel, Orangen und Weintrauben eignen sich hervorragend zum Entsaften.

* Bei Kernfriichten, wie z.B. Kirsche, Pfirsiche, Aprikose, Pflaume muss man diese
Friichte entkernen. Einige Friichte mussen auch abgeschalt werden.

¢ Sie brauchen nur Friichte mit dicken und harten Schalen zu schilen, z .B. Ananas,
Melonen, Apfelsinen, Grapefruit und rohe rote Ruiben. Entfernen Sie auch die weil3e
Haut von Zitrusfriichten, weil sie einen bitteren Beigeschmack hat.

* Berticksichtigen Sie bei der Zubereitung von Apfelsaft, dass die Konsistenz
des Saftes von der verwendeten Apfelsorte abhingt. Je saftiger der Apfel, desto
dunnflussiger der Saft. Wihlen Sie eine Apfelsorte, deren Saft lhrem Geschmack
entspricht.

* Apfelsaft wird schnell braun. Sie kénnen diesen Vorgang verzégern, indem Sie
dem Apfelsaft einige Tropfen Zitronensaft beiftigen.

* Stérkehaltige Friichte (z. B. Bananen, Papayas, Avocados, Feigen und Mangos) sind
zum Entsaften in diesem Gerdt nicht geeignet. Verwenden Sie fir solche Friichte
eine Ktichenmaschine, einen Mixer oder einen Stabmixer.

* Bldtter und Stiele (z. B. Striinke von Blattsalat) kénnen ebenfalls in diesem
Entsafter verarbeitet werden.

* Der Entsafter eignet sich nicht zum Verarbeiten von besonders hartem, faserigem
und stdrkehaltigem Obst und Gemise

ACHTUNG:

I- Trinken Sie den Saft sofort nach der Zubereitung. Die Sifte verlieren ihren
Geschmack und ihren Nihrwert, wenn sie einige Zeit an der Luft stehen.

2- Um eine hohe Saftausbeute zu erzielen, sollten Sie den Stopfer stets langsam
driicken.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Wenn du dein Gerit sofort nach Gebrauch siduberst, zu sdubern ist einfach
und Leistung deines Gerites ist besser.




* Reinigen Sie die Motoreinheit mit einem feuchten Tuch. Tauchen Sie die
Motoreinheit niemals in Wasser: Spiilen Sie sie auch
nicht unter flieBendem Wasser ab.

* Benutzen Sie zum Reinigen des Gerits keine
Scheuerschwdamme und -mittel oder aggressive
Flussigkeiten wie Alkohol, Benzin oder Azeton.

* Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose und warten Sie, bis der Filter zum
Stillstand gekommen ist.

* Nehmen Sie alle
verschmutzten Teile in der
nachstehenden Reihenfolge
von der Motoreinheit:
Entnehmen Sie den -
Fruchtfleischbehélter;
entnehmen Sie den Stopfer; [sen Sie die Klemm; Nehmen Sie den Deckel vom
Gerat und nehmen Sie die Saftauffangschale zusammen mit dem Filter heraus.

4

~

* Reinigen Sie diese Teile mit der Burste in warmem Spllwasser; und spiilen Sie sie
unter flieBendem Wasser ab.

* Achtgeben und den Filter besonders saubern. Die kleinen Ausschnitblatter in der
Unterseite des Filters sind sehr scharf. Die Reinigung Biirste immer benutzen, um sie
zu sdubern.

Hinweis: Alle abnehmbaren Teile sind spiilmaschinenfest. Legen Sie die
abnehmbaren Kunststoffteile in den oberen Korb der Spiilmaschine.

REZEPTE
Mo6hren- Apfel- Gurke Cocktail

-2 Mohren

-9 Apfel

-1 Gurke

Im Entsafter verarbeiten. Griindlich mixen. Sofort servieren; nach Wunsch einige

Eiswuirfel zugeben.
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Frucht-Cocktail

- | groBer Apfel (ohne Stil)

- | Orange (geschilt)

- 4 mittelgroBe Aprikosen (entsteint)
- 2 Tassen Melonenwirfel (geschilt)

Im Entsafter verarbeiten. Griindlich mixen. Sofort servieren; nach Wunsch einige
Eiswurfel zugeben.

Ananas- Apfel- M6hren-Orange Cocktail
- | Tasse gewdirfelte Ananas (geschalt)

- | Tasse gewdirfelte Apfel (ohne Stil)

- 2 kleine M&hren (geputzt

- | Orange (geschilt)

Im Entsafter verarbeiten. Griindlich mixen. Sofort servieren; nach Wunsch einige
Eiswurfel zugeben.

Ananas-, Pfirsich- und Birnensaft
- 1/ 2 Ananas (geschilt und halbiert)

- 2 Pfirsiche (halbiert und entsteint)

- 2 kleine reife Birnen (ohne Stil)

Im Entsafter verarbeiten. Griindlich mixen. Sofort servieren; nach Wunsch einige
Eiswurfel zugeben.

Erdbeer-Birnenstiicke-Orange-Mdhre
Cocktail

- | Tasse Erdbeeren

- | Tasse Birnenstticke (ohne Stil)
- | Orange (geschdlt und entkernt)
- | kleine M&hre (geputzt)

Im Entsafter verarbeiten. Griindlich mixen. Sofort servieren; nach Wunsch einige
Eiswtirfel zugeben.




Das Gerit funktioniert nicht.

PROBLEM LOSUNG
lhr Entsafter ist mit einem Sicherheitssystem
ausgestattet. Wennirgendein  Teil nicht korrekt

montiert ist, arbeitet der Entsafter nicht. Schalten Sie
das Gerdt aus, und prifen Sie, ob die einzelnen Teile
korrekt angebracht sind.

Bei den ersten
Benutzungen gibt das Gerat
einen unangenehmen
Geruch von sich.

Das ist am Anfang nichts Ungewohnliches. Sollte
das Gerdt nach einigen Anwendungen immer noch
diesen Geruch abgeben, tberpriifen Sie, ob Sie zuviel
Obst / Gemiise auf einmal verarbeiten oder das
Gerit zu lange laufen lassen.

Das Gerdt ist sehr laut,
gibt einen unangenehmen
Geruch ab, wird hei3, es
rauchtusw.

Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Wenden Sie sich an
das néchste Arzum Kundendienst.

Der Filter ist blockiert.

Schalten Sie das Gerdt aus, reinigen Sie die
Einfulloffnung und den Filterund verarbeiten Sie
kleinere Mengen.

Der Filter bertihrt die
Einfilloffnung oder
vibriert stark wéahrend der
Verarbeitung.

Schalten Sie das Gerédt aus, und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Prifen Sie, ob
der Filter richtig in die Saftauffangschale eingesetzt
ist. Die Rippen am Boden des Filters mussen fest
auf der Antriebsachse sitzen. Prifen Sie, ob der
Filter beschadigt ist. Springe, Risse, eine lose
Raspelscheibe oder andere Fehler kénnen die
Funktion beeintrachtigen.

Lebensdauer 5 Jahre
Technische Spezifikationen

220-240V ~ 50/ 60 Hz
1000 W
KB: 5min
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Entspricht der EEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmdll. In diesem Gerdt sind
wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre 6rtliche Gemeindeverwaltung nennt
lhnen gerne die offentlichen Sammelstellen fuir Elektro-Altgerdte.

C€

Hersteller:

Jiangsu Shunfa Electric Appliance Co.,Ltd.

Lvjiu Road,Lvcheng Town, Danyang Jiangsu, PR. China
Tel + 86-511-86820608

Importeur:

Arzum Elekerikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: Blb
Eytip 34050 Istanbul Tiirkiye

Made in CHINA

Tel: +90 212 467 80 80

Fax: +90 212 467 80 00

www.arzum.com










GARANTI SARTLARI

I. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir
2. Malin biittin pargalan dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipl oldugunun anlagilmasi durumunda ttketici, 6502 saylli Tketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun | | inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytktmltdur. Ttketici Gcretsiz onarm
hakkini tretici veya ithalatglya karsi kullananilin Satici, tretici ve ithalatg tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti stiresi iginde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami stirenin agiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatg
tarafindan bir raporia belilenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilin Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg
muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir stiresi 20 is giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is glintini
gecemez. Bu slre, garanti stiresi icerisinde mala iliskin anzanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baglar Malin anzasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi
halinde Uretici veya ithalatg; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere
sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir Malin garanti stiresi
igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti stiresine eklenir:

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasinda kaynaklanan
arizalar garanti kapsami digindadir:

8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildig yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir

9. Saticitarafindan bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, tiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanlig Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Goézetimi Genel Miidiirligiine basvurabilin



MEYVIX

AR 191 KATI MEYVE
SIKACAGI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 103326 BELGE TARIHI: 28/06/2013
ITHALATCI FIRMA
UNVAN : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.

ADRES : OTAKCILAR CADDESI NO: 78 KAT: | B BLOK NO: Blb
34050 EYUP-ISTANBUL

TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00

E-POSTA

FIRMA YETKILI IMZASI:

ARZUM ELEKTRIKLI
EV ALETLERI SAN. VE TIC. A'S

URUNOUN CINSI : MEYVE SEBZE SIKACAGI
MARKASI : ARZUM

MODELI : MEYVIX

TYPENO AR 9]

BANDROL VE SERI NO :
TESLIM TARIHI VE YERI :
GARANTI SURESI :3YIL
AZAMI TAMIR SURESI  : 20 IS GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA :
FATURA TARIH VE NO :
TESLIM TARIHI VE YERI :
TARIH, IMZA VE KASE :

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayili Ttketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yuriritige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A.S. tarafindan hazirfanmistir



ARI91-310317

ARZUM DANISMA MERKEZI

4441800

GENEL DAGITICI

ARZUM ELEKTRIKLi EV ALETLERIi SAN. VE TiC. A.S.

Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: | B Blok No: BIb
Eyiip 34050 Istanbul Tiirkiye
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
www.arzum.com
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